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Szallitas
A Figyelem

A készilék széllitasa és felallitasa
kdzben ovatosan banjon a készilék
ajtdival. Az Uveg eliilsé rész elrepedhet!

A szerelési utmutato
hasznalata

Hajtsa ki az utols¢ oldalt az abrakkal. Ez
a szerelési utmutatd tobb modellre
érvényes.

Az abraknal eltérések lehetnek.

hu
Felallitasi hely

Felallitasi helynek alkalmas egy szaraz,
szell6ztethetd helyiség. A feldllitasi hely
ne legyen kitéve kdzvetlen
napsugarzasnak, és ne legyen héforras,
mint tlzhely, flt6test, stb. kdzvetlen
kozelében! Ha elkerllhetetlen, hogy
héforras kdzelében allitsa f6l, hasznaljon
megfelel§ szigetelblapot vagy tartsa be
az alabbiakban megadott minimalis
tavolsagokat a héforrastol:

m Elektromos vagy gaztlizhelyhez 3 cm.

m Olaj- vagy széntlzelés
kalyhaktol 30 cm.

A padldnak a felallitas helyén nem
szabad engednie, a padlot esetleg meg
kell er@siteni. A padlo esetleges
egyenetlenségeit alatétekkel egyenlitse
ki.

Faltavolsag

A késziléket ugy allitsa fel, hogy
biztositva legyen a 90°-os ajtonyitasi
sz0g.
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Mélyedésbe épités

Az oldalt elhelyezkedd butorokhoz
képest a készlléknek 15 mm-re ki kell

allnia, hogy az ajtékat 125°-ban ki
lehessen nyitni.

ALY

125°

Az ajté nyitasirany
cserélése

(ha szikséges)

Javasoljuk, hogy az ajtd nyitasiranyat

a mi vevészolgalatunkkal cseréltesse kil
Az ajté nyitasiranya cseréjének koltségeit
az illetékes vev@szolgalatnal tudakolhatja
meg.

A Figyelmeztetés

Az ajté nyitasiranya cseréje soran a gép
nem lehet csatlakoztatva a haldzathoz.
Huzza ki el6tte a haldzati
csatlakozodugdt. Ahhoz, hogy

a készllék hatoldala ne sérlljon meg,
elegendd parnazo anyagot kell alatenni.
A késziléket dvatosan helyezze

a hatoldalara.

Cserélje fel az ajtoitkdz6t a szamok
sorrendjében. . 4bra

Utmutatas

Ha a készlléket a hatara forditjak, akkor
a fali tavtartonak nem szabad felszerelve
lennie.
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A fali tavtarto
felszerelése

H. abra

Ha van:

A készilék tanusitott energiafelvételének
eléréséhez szerelje fel a fali tavtartokat.
A lecsOkkentett faltavolsag nem
korlatozza a készlléket a miikddésében.
llyen esetben csekély mértékben
megndvekedhet az energiafelvétel.

A tavolsag a hatfalhoz

A 75 mm tavolsagot nem szabad
tallépni.

A készilék beallitasa

Helyezze el és allitsa be a készliléket
az elGiranyzott helyen! A csavaros labak
beallitasahoz vizszintbe hasznaljon
csavarkulcsot.

A
SRS
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Transportul

A Atentie

Tn timpul transportului si al instalarii
aparatului umblafi cu grija cu usile
aparatului. Partea frontala din sticla se
poate sparge!

Folosirea instructiunii
de montaj

Va rugam sa deschideti ultima
pagina cu desene. Aceasta
instructiune de montaj este valabila
pentru mai multe modele.

Sunt posibile abateri la aceste ilustratii.

Locul de instalare

Ca loc de instalare este indicata o
camera uscata, cu posibilitati de aerisire.
Locul de instalare nu ar trebui sa fie
expus razelor solare directe si nu ar
trebui sa se afle in apropierea unei surse
de caldura cum ar fi cuptorul, caloriferul,
etc. Daca instalarea langa o sursa

de caldura este inevitabila, va rugam sa
folositi o placa de izolare potrivita

sau sa respectati urmatoarele distante
minime faia de sursa de caldura:

m Fata de masini de gatit electrice
si cu gaz: 3cm.

m Fata de focare de ardere
cu combustibil lichid sau carbune:
30 cm.

Podeaua la locul de instalare nu trebuie
sa cedeze, ea va fi eventual intarita.
Eventualele denivelari ale dusumelei se
egalizeaza asezand ceva dedesubt.

Distanta fata de perete
Asezali aparatul in asa fel, ca sa fie

asigurat un unghi de deschidere a usii
de 90°.

“ il
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Montarea intr-o nisa

Aparatul trebuie sa iasa in afara cu
15 mm fata de mobilierul aflat lateral,
pentru ca usa sa poata fi deschisa la
125°,

ALY

125°
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Schimbarea sensului
de deschidere a usilor

(In cazul in care este necesar)

Noi recomandam sa cereti schimbarea
sensului de deschidere usii la serviciul
nostru pentru clienti. Costurile pentru
schimbarea sensului de deschidere

a usii le puteti afla de la serviciul dvs.
pentru clienti competent.

A Avertizare

n timpul schimbadrii sensului

de deschidere usii aparatul nu trebuie sa
fie legat la reteaua de curent. Scoatefi
in prealabil stecherul din priza. Pentru

a nu deteriora partea din spate

a aparatului, se va aseza suficient
material de tapiterie dedesubt. Aparatul
se apleaca cu grija asezandu-se pe
partea din spate.

Schimbati opritorul pentru usa in ordinea
cifrelor. Fig.

Indicatie

Daca aparatul este culcat pe spate, nu
trebuie sa fie montat distantierul de
perete.
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Montarea distantierului
de perete
Fig. A

In cazul in care exist&:

Montali distantierul de perete, pentru
a atinge preluarea de catre aparat

a energiei indicate. O distan{a mai
redusa fata de perete nu limiteaza
aparatul in functionarea sa. Preluarea
de energie poate sa creasca putin.

Distanta fata de peretele din
spate

Distanta de 75 mm nu poate fi depasita.

Nivelarea aparatului

Se instaleaza aparatul in locul prevazut
Si se niveleaza. Pentru reglarea
picioarelor cu suruburi se va folosi

o cheie.

N
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Preprava

A Pozor

PFi pfepravé a postaveni spotfebice
zachazejte opatrné s jeho dvermi.
Sklenéna celni strana muze prasknout!

Pouzivani montazniho
navodu

Odklopte prosim posledni
stranku s obrazky. Tento montazni navod
plati pro vice modeld.

Odchylky u vyobrazeni jsou mozné.

Cs

Misto instalace

Pro instalaci spotfebi¢e je vhodna sucha,

vétratelna mistnost. Misto postaveni

nema byt vystaveno pfimému

slune¢nimu zareni a byt v blizkosti

tepelného zdroje jako je sporak, otopné

téleso atd. Je-li postaveni vedle

tepelného zdroje nevyhnutelné, pouzijte

vhodnou izolaéni desku nebo dodrzujte

nasledujici minimalni

vzdalenosti k tepelnému zdroji:

m K elektrickym a plynovym sporakdm:
3 cm.

m K volné stojicim olejovym kamnim
nebo kamnim na uhli: 30 cm.

V misté instalace nesmi podlaha
poklesnout, podlahu eventualné vyztuzte.
Eventualni nerovnosti podlahy vyrovnejte
pomoci podlozek.

Vzdalenost od stény
Postavte spotfebiC tak, aby byl zarucen

uhel otevreni dvefi 90°.

“ e,
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Montaz do vyklenku

Spotrebi¢ musi 15 mm vycCnivat pres
postranné stojici nabytek, aby se dvere
otevrely na 125°.

MMM

125°

Upozornéni

Bude-li spotfebi¢ polozen na zadni
stranu, nesmi byt namontovana sténova
rozpérka.

Montaz sténové
rozpérky

Obrazek A

Pokud je k dispozici:

Namontujte sténovou rozpérku, abyste
dosahli vykazané spotreby energie
spotfebice. Redukovana vzdalenost od
zdi neomezuje funkci spotfebice. Muze
se potom nepatrné zvysSit spotfeba
energie.

Vzdalenost k zadni sténé
Vzdalenost 75 mm se nesmi prekrocit.

Vyména zavésu dveri
(pokud je to nutné)

Doporucujeme nechat vymeénit zavés
dvefi prostfednictvim naseho
zakaznického servisu. Naklady na
vymeénu zavésu dveri si mlzete zjistit
u VaSeho pfislusného zakaznického
servisu.

A Varovani

Béhem vymeény zavésu dvefri nesmi byt
spotfebiC pfipojen na elektrickou sit.
Napred vytahnéte sitovou zastr¢ku. Aby
se neposkodila zadni strana spotfebice,
podlozte ji podkladovym materialem.
Polozte opatrné spotfebi¢ na zadni
stranu.

Vymeénte zavés dvefi v poradi Cisel.
Obrézek H

10

Ustaveni spotrebiée

Postavte spotfebi¢ na uréené misto
a ustavte jej do vodorovné polohy.
K prestaveni Sroubovacich nozek

pouzijte Sroubovy klic.
N,
“J
@
S@ S
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Transportiranje

A Pozor

Pri transportiranju in namestitvi naprave
ravnajte previdno z vrati naprave.
Steklena sprednja stran lahko pocil

Uporaba Navodil za
namestitev

Odprite, prosimo, zadnjo stran s slikami.

To navodilo za montazo velja za ved
modelov.

Pri slikah so mozna odstopanja.

sl

Mesto postavitve

Aparat postavite v suh, zracen prostor.
Mesto postavitve naj ne bo izpostavljeno
neposredni sonéni svetlobi. Aparat ne
sme biti v blizini izvora toplote, npr.
$tedilnika, radiatorja ipd. Ce pa ga Ze
postavite blizu toplotnih virov, uporabite
primerno izolacijsko ploS¢o ali pa
upostevajte naslednjo najmanjSo razdaljo
od izvora toplote:

m Od elektricnih in plinskih Stedilnikov:
3 cm.

m Od oljnih ali Stedilnikov na trda goriva:
30 cm.

Tla na mestu postavitve se ne smejo
vdajati, e je potrebno, jih ojacajte.
Neravnine na tleh izravnajte s pomodjo
podstavkov.

Odmik od stene
Napravo namestite tako, da je mozno

vrata odpirati do kota 90°.

“ gl
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90°
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Vgradnja v niso

Naprava mora za 15 mm segati preko
stransko postavljenega pohistva, tako da
lahko vrata odprete do 125°.

MMM

125°

Napotek

Ce napravo prevrnete na hrbtno stran,
potem stenski odmicnik ne sme biti
montiran.

Namestitev stenskega
odmicnika

Slika A

Ce obstaja:

Montirajte strenski odmicnik, ¢e zelite
dosecdi oznaceno porabo energije.
ZmanjSani odmik od stene naprave ne
omejuje pri njeni funkcionalnosti. Poraba

energije se nato lahko malenkostno
zviSa.

Odmik od zadnje stene
Odmika 75 mm se ne sme prekoraditi.

Zamenjava vratnega
teCaja

(Ge je potrebno)

Priporo¢amo, da naj vratni te€aj zamenja
nasa servisna sluzba. Za ceno menjave

vratnega teCaja se pozanimajte pri svoji
pristojni servisni sluzbi.

A Svarilo

Med zamenjavo vratnega teCaja aparat
ne sme biti priklopljen na elektricno
omrezje. Predhodno izvlecite omrezni
vti€. Da ne poSkodujete hrbtne strani
aparata, podlozite dovolj oblazinjenega
materiala. Aparat previdno polozite na
hrbtno stran.

Vratni teCaj zamenjajte v Stevilcnem
vrstnem redu. Slika

12

Izravnava aparata

Aparat postavite na predvideno
mesto in ga poravnajte. Za postavitev
navojnih nozic uporabite klju¢ za vijake.

X i
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TpaHcnopTyBaHHA

A YBara

[ig yac TpaHCNOPTYBaHHA |
BCTaHOB/EHHA Npunaay A0TpUMyTeca
00epeXxxHOCTi NpY NOBOIXKEHHI 3
nsepuAtamu npunagy. CknaHun dacan
MOXe po3konoTuca!

BukopucTaHHA
IHCTPYKUII 3 MOHTaXy

Po3ropHith, 6yab fnacka, ocTaHHi
CTOPIHKM 3 MantoHKamu. LA iHcTpyKuia
3 MOHTaXy AiiCHa ANA AEKiTbKOX
mMoaenen.

Po30ixHOCTI 3 300paXKeHHAMU He
BUKJ/IOYAOTHCA.

uk

Micue ycTaHOBKHM

[lnAa ycTaHOBKM MiAXoauTb Cyxe,
NpoBiTPtOBaHe NMpumilleHHA. Ha micue
YCTaHOBKM HE MOBWHHI MOTPanAATL NPAMI
COHAYHI MPOMEHI; NOONN3Y HE MOBUHHI
3HaxoaAUTUCA mxepena Tenna,

AK Hanpuknag, nauta, pagiatop ToLo:

m [1o eNeKTPUYHUX | ra30BUX MIUT. 3 CM.

m [lo navT, AKi NpauooTb Ha PiAKOMY
nanvei ado Byrinni: 30 cMm.

[lignora Ha Micui yCTaHOBKM HE MOBUHHA
nporvHaTuca, 3a noTpedu BXuNTe
3axoaiB 4nA 3MiUHeHHA nignorn. Moxnusi
HEPIBHOCTI MiANorM KOMMNeHcynTe 3a
[OMNOMOroHo Niaknaaok.

BigctaHb Big CTiHKK
BcTaHoBiTh Npunaa Tak, Wwob asepudaTta

BiaKpmBanuca nig kytom 90°.

= ol il
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B6ynoByBaHHA B Hiluy

[Mpunag NoBMHEH BMCTynaTtn Ha 15 Mm
nepen posTawoBaHMK 3 OOKiB
mebnamu, Woo AsepuATa Biakpusanuca
nig kytom 125°,

ALY

125°
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3MiHaTb CTOPOHHU
KpinneHHA ABepuUAT

(3a notpebdu)

MW pekoMeHayeEMO NOpyYnTH
nepeHasBillyBaHHA ABEPUAT (axiBuam
Hawoi cnyxou cepsicy. CKinbku
KOLUTyBaTMMe 3MiHa CTOPOHW KPIiNaeHHA
nsepuAT Bu MoxeTe yaHaTh B CBOEMY
KOMMETEHTHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

A MonepenreHHA

[lig yac nepeHasBillyBaHHA ABEPLAT
npwnaa cnig o6oB’A3KOBO BiA'eaAHaTU Bif
enekTpomepexi. Buimite nepea umm
LWITEeNncebHy BUAKY i3 po3eTku. LLlo6
3anobirTv NOWKOAXKEHHAM CMUHKN
npunaay, Niaknadaitb 4OCTaTHbO
nemaipytouoro matepiany. lNoknaaite
npunag o0epexHO Ha CrNHKY.

3MiHiTb CTOPOHY KpinaeHHA ABepuAT
Yy HacTyNMHOMY LIMGMPOBOMY NOPAAKY.
Maniorok i

BKasiBKa

AKLWO Npunan KNaaeTbCa Ha CrnHy,
TO ANCTaHUINHWUIA eneMeHT
YCTaAHOB/IOBATU HE MOXHa.
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MoHTaXx
AUCTaHLUINMHOro
eNnemMeHTy

ManioHok H

3a HaABHOCTI:

YCTaHOBITb ANCTAHUIMHUIA eNEMEHT ANnA
JOTPUMAaHHA BigcTaHi Bia CTiHW, WoO
3abesneunTn 3asHauyeHe CrnoXxneaHHA
enekTpoeHeprii npunaay. CnoxmneaHHaA
BiAICTaHb Bifl CTiIHN HEe oOMexye
dyHKUioHanbHOCTI Npunaay. Die
Energieaufnahme kann sich dann
geringfligig erhdhen.

BigctaHb 00 3aAHbOI CTIHKU

Hi B AKOMY pasi He nepeBsuLynTe
BiACTaHib B 75 MM.

BupiBHIOBaHHA
npunaay

YcTaHoBITh Npunad Ha nependayeHomy
Micui Ta BupiBHANTE horo. [nA
peryntoBaHHA NBUHTOBUX HIXKOK
CKOPUCTYNTECA MBUHTOBUM K/HOUYEM.

% (
)
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